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A D M I N I S T R A T I O N  M U N I C I P A L E

8, rue de l’Hôtel-de-Ville, Warwick (Québec) J0A 1M0
Téléphone : 819 358-4300 
Télécopieur : 819 358-4319

reception@villedewarwick.quebec

Venez visiter le site Internet de la Ville qui vous permettra d’en apprendre 
davantage sur l’organisation municipale, les activités, les services et les 
organismes de la ville! villedewarwick.quebec

Suivez-nous sur la page Facebook de la Ville de Warwick, pour être à l’affût des 
activités, événements et nouveautés! 

• Marie-Josée Boissonneault, Conseillère numéro 1 ����� � � � � � � � � � � � � � 819 960-5126
• Noëlla Comtois, Conseillère numéro 2 et mairesse suppléante ���� 819 358-6138
• Patricia Carrier, Conseillère numéro 4 ����� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � 819 352-1284
• Martin Vaudreuil, Conseiller numéro 5 ����� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � 819 358-5150
• Céline Dumas, Conseillère numéro 6 ����� � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � 819 806-3599

V O T R E 
C O N S E I L

B U R E A U  
M U N I C I P A L

H E U R E S  
D ’ O U V E R T U R E

S E R V I C E S  
M U N I C I P A U X

ADMINISTRATION ����������������������������������������������������������������������������������819 358-4300

SERVICE DE PROTECTION CONTRE LES INCENDIES
CASERNE 22 ���������������������������������������������������������������������� 819 358-4320, FAITES LE 3
PRÉVENTION DES INCENDIES ��������������������������������������������� 819 358-4300, FAITES LE 7

HYGIÈNE DU MILIEU ET TRAVAUX PUBLICS ������������������������ 819 358-4300, FAITES LE 4

SERVICE DE L’URBANISME ������������������������������������������������819 358-4300, POSTE 4308

SERVICE D’ÉVALUATION MUNICIPALE (ÉVIMBEC LTÉE)  �����������������������1 800 463-2839

LOISIRS, CULTURE ET COMMUNICATIONS ������������������������819 358-4300, POSTE 4311
BIBLIOTHÈQUE ������������������������������������������������������������������� 819 358-4300, FAITES LE 2
MAISON DE LA CULTURE ��������������������������������������������������� 819 358-4300, FAITES LE 5

HORTICULTURE �����������������������������������������������������������������819 358-4300, POSTE 4306
SALLE DU CANTON ������������������������������������������������������������ 819 358-4300, FAITES LE 6 

Du lundi au vendredi de 8 h 30 à 12 h 
Du lundi au jeudi de 13 h à 16 h 30
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Le «QR code» Un QR code 
est un type de code-barres 
en deux dimensions constitué 
de modules disposés dans 
un fond carré. QR veut dire 
en anglais Quick Response, 
car le contenu du code peut 
être décodé rapidement. 
Destiné à être lu par un 
cellulaire ou un téléphone 
intelligent, il permet ainsi 
de déclencher facilement 
des actions comme un 
navigateur vers le site 
Internet de la municipalité.

SOMMAIRE

tout Warwick
sur votre cellulaire   

lisez-moi 
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CONGÉS FÉRIÉS 2024
 Vendredi saint : 29 mars 2024
 Lundi de Pâques : 1er avril 2024
 Journée nationale des patriotes : 20 mai 2024
 Fête nationale du Québec : 24 juin 2024
 Fête du Canada : 1er juillet 2024
 Fête du Travail : 2 septembre 2024
 Action de grâces : 14 octobre 2024
 Jour du Souvenir : 11 novembre 2024

HÔTEL
DE VILLE

BIBLIOTHÈQUE 

VOIRIE
 INCENDIE

A V I S  A U X  C I T O Y E N S

PRÉVISIONS BUDGÉTAIRES 2024

REVENUS : 2023 2024

• Taxes 7 155 279 $ 7 514 409 $
• Compensations tenant lieu de taxes 176 913 $ 180 199 $
• Transferts 1 482 556 $ 822 510 $
• Services rendus 414 654 $ 421 740 $
• Impositions de droits 420 000 $ 320 000 $
• Amendes et pénalités 18 000 $ 16 000 $
• Intérêts 34 600 $ 34 573 $
• Autres revenus 50 880 $ 53 200 $

  TOTAL 9 752 882 $ 9 362 631 $

CHARGES :

• Administration générale 1 123 679 $ 1 249 866 $
• Sécurité publique 1 479 752 $ 1 563 295 $
• Transport 1 669 633 $ 1 828 176 $
• Hygiène du milieu 1 784 835 $ 1 842 146 $
• Urbanisme et mise en valeur du territoire 614 985 $ 613 294 $
• Loisirs et culture 1 346 900 $ 1 454 137 $
• Frais de financement 118 000 $ 186 043 $

SOUS-TOTAL 8 135 694 $ 8 736 957 $

• Financement 336 100 $ 284 000 $
• Activités d’investissement 2 163 996 $ 118 295 $
• Affectation
   Activités d’investissements et réserves financières 178 500 $ 326 490 $
• Affectation (1 061 408 $) (103 111 $)

SOUS-TOTAL 1 617 188 $ 625 674 $

  TOTAL 9 752 882 $ 9 362 631 $

PROGRAMME TRIENNAL
D’IMMOBILISATIONS 

2024

Administration générale 60 000 $
Sécurité publique 46 770 $
Transport 3 280 415 $
Hygiène du milieu 118 000 $
Aménagement, urbanisme et développement 30 000 $
Loisirs et culture 356 000 $

Sous-total 2024 3 891 185 $

2025

Administration générale 12 500 $
Sécurité publique 950 500 $
Transport 771 146 $
Hygiène du milieu 21 296 930 $
Aménagement, urbanisme et développement - $
Loisirs et culture 83 850 $

Sous-total 2025 23 114 926 $

2026

Administration générale 12 500 $
Sécurité publique 145 000 $
Transport 432 538 $
Hygiène du milieu - $
Aménagement, urbanisme et développement - $
Loisirs et culture 5 000 $

Sous-total 2026 595 038 $

TOTAL 27 601 149 $

EXERCICE SE TERMINANT LE 31 DÉCEMBRE 2024

14 MARS - 15 MAI - 16 JUILLET
17 SEPTEMBRE

VERSEMENTS DE TAXES
MUNICIPALES 2024
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A V I S  A U X  C I T O Y E N S

La plateforme Voilà! rend possible la 
centralisation d’une grande majorité de services 
municipaux� Elle permet notamment aux 
citoyens d’effectuer une demande de permis 
en ligne, de consulter le solde de leur compte 
de taxes, de faire des requêtes aux différents 
services municipaux et bien plus! Avec le temps, 
la plateforme évoluera selon les besoins de 
la municipalité et ceux des usagers� Tous les 
citoyens de la municipalité sont invités à créer 
leur profil sur le portail web Voilà! et à télécharger 
l’application mobile Voilà! pour bénéficier de 
tous les avantages de la plateforme�

Tous les citoyens qui auront créé un profil 
en spécifiant leur(s) résidence(s) s’inscriront 
automatiquement à l’envoi électronique de 
leur(s) compte(s) de taxes� Ceci permettra à 
la municipalité de diminuer son empreinte 
écologique, puisque c’est plus de 2 500 
comptes de taxes qui sont envoyés par la poste 
annuellement�

PROCÉDURE POUR CRÉER VOTRE PROFIL VOILÀ!
Voici comment créer votre profil sur Voilà!  

1� Allez sur le site Internet : warwick.appvoila.com

2� Cliquez sur « Inscription » dans la colonne de droite�

3� Une fois votre compte utilisateur configuré, choisissez l’onglet
 « Comptes de taxes » et ajoutez votre ou vos propriétés�

4� Ajoutez votre ou vos comptes de taxes selon le 
nombre de propriétés ajoutées précédemment� 
Vous aurez besoin de vos numéros de matricule 
et de compte�

• Votre numéro de compte se situe sur votre 
compte de taxes ou encore vous pouvez en 
faire la demande par courriel à 
reception@villedewarwick�quebec

• Pour connaître votre numéro de matricule, 
simplement à téléphoner au 819 358-4300 
et faites le 0�

ZONE NEUTREZONE NEUTRE
Saviez-vous que le stationnement de Saviez-vous que le stationnement de 
l’hôtel de ville est doté d’une zone l’hôtel de ville est doté d’une zone 
neutre ?neutre ?

Cet espace permet aux citoyens de procéder à Cet espace permet aux citoyens de procéder à 
des échanges de manière sécuritaire. La zone des échanges de manière sécuritaire. La zone 
est est surveillée par des caméras en tout temps. Il surveillée par des caméras en tout temps. Il 
est possible, est possible, dans ce lieu de rencontre neutre, dans ce lieu de rencontre neutre, 
de procéder à des transactions d’achat en de procéder à des transactions d’achat en 
ligne ou encore de procéder au changement ligne ou encore de procéder au changement 
de garde pour les enfants dont les parents de garde pour les enfants dont les parents 
sont séparés. La zone neutre est gratuite et sont séparés. La zone neutre est gratuite et 
accessible 24/24 heures, 7/7 jours.accessible 24/24 heures, 7/7 jours.
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REMBOURSEMENT DE 75 % DES FRAIS DE NON-RÉSIDENTS 
POUR LES ACTIVITÉS DE LOISIRS ET DE SPORTS
La Ville de Warwick offre aux jeunes âgé(e)s de 17 ans et moins 
résidants sur le territoire de la municipalité, un remboursement 
d’une partie des frais de non-résidents pour les aider à réaliser des 
activités dans les domaines des arts, de la culture et du sport qui ne 
sont pas offertes sur le territoire de Warwick�

CRITÈRES D’ADMISSIBILITÉ AU REMBOURSEMENT
1� La personne inscrite à l’activité doit être âgée de 17 ans et 

moins lors de son inscription;
2� Le participant doit résider sur le territoire de la Ville de Warwick, 

et ce, de façon permanente;
3� Les frais d’inscriptions à l’activité visée, ainsi que les fais 

supplémentaires de non-résidents doivent avoir été facturés et 
déboursés en totalité par le parent ou le tuteur(trice) légal(e) 
(preuve à l’appui);

4� L’activité ne doit pas être offerte sur le territoire de la Ville de 
Warwick�

FRAIS REMBOURSABLES
La Ville de Warwick rembourse 75 % de la surtaxe appliquée aux 
activités pratiquées dans les villes où nos citoyens sont considérés 
comme des non-résidents, le tout pour un maximum de 300 $, 
par inscription� Aucun montant maximal, par enfant ou par année 
civile n’a été établi�

ACTIVITÉS ADMISSIBLES 
Toute activité du domaine des arts, de la culture ou du sport 
non offerte sur le territoire de la Ville de Warwick, incluant les 
activités sportives de niveau élite ou de perfectionnement à 
l’exception des activités mentionnées à l’annexe 1�

ACTIVITÉS NON-ADMISSIBLES 
Sont exclues à des fins de remboursement les camps de jour, 
les services de garde, ainsi que tout type d’achat ou de location 
d’équipement et de matériel permettant la pratique de l’activité� 
De même, les cours offerts par une école ou un club privé ne sont 
pas admissibles�

Tous les détails sur le villedewarwick.quebec, sous l’onglet 
« subventions ».
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Un Igloo mobile est un véhicule complètement enneigé qui circule sur les routes� Un pare-brise partiellement nettoyé ne suffit pas, 
même pour parcourir de courtes distances� Il est important d’enlever la neige de toutes les surfaces vitrées, du toit, du capot et des 
phares du véhicule� Votre visibilité ainsi que celle de ceux qui vous suivent seront ainsi améliorées� La Sûreté du Québec tient aussi à 
rappeler quelques conseils de sécurité lors des conduites hivernales�

Une fois engagé sur la chaussée, il est important de vous méfier des conditions routières souvent incertaines� La chaussée glacée ou 
enneigée n’offre presque pas de résistance au freinage ou au dérapage� Il est donc nécessaire d’adapter votre vitesse selon l’état des 
routes� Pour minimiser les risques de collisions, il est essentiel de maintenir une distance prudente et raisonnable avec le véhicule qui 
vous précède� Également, n’immobilisez pas votre voiture en bordure des routes principales de manière à rendre une signalisation 
inefficace ou à entraver la circulation�

Lors d’une tempête de neige, ne prenez pas votre véhicule à moins que cela soit absolument nécessaire� Gardez en tout temps votre 
réservoir d’essence rempli au moins à la moitié afin d’éviter une panne d’essence lors d’une tempête� Il est important de prévoir, à 
l’intérieur de votre voiture, une trousse de secours et des couvertures pour vous réchauffer en cas de besoin�

La Sûreté du Québec vous rappelle d’être prudent sur les routes et d’adapter votre conduite selon les conditions météorologiques!

QU’EST-CE QU’UN « IGLOO MOBILE »?
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FUITE D’EAUHUILES PEINTURE

APPELEZ AU GARAGE 
MUNICIPAL AU  
819 358-4300, faites le 4

Les contenants de peinture peuvent être 
apportés au garage municipal, 217, rue 
Saint-Louis, Warwick

IMPORTANT : Ne pas les jeter avec vos ordures 
ménagères, car la voie publique et le camion 
d’ordures se retrouveront tachés de peinture� 

APPELEZ LE 9-1-1… 
Ils avertiront eux-mêmes le Service des 
travaux publics de la Ville.

VOUS NE SAVEZ QUE FAIRE 
DE VOS VIEILLES HUILES ET 

VIEILLES BATTERIES D’AUTOS?

VOUS NE SAVEZ QUE FAIRE 
DE VOS VIEUX CONTENANTS 

DE PEINTURE?

VOUS AVEZ REMARQUÉ UNE 
FUITE D’EAU ET LES BUREAUX 
DE LA VILLE SONT FERMÉS ?

EN CAS DE BRIS  
DU RÉSEAU D’AQUEDUC ET D’ÉGOUT
Si vous constatez un bris sur le réseau routier ou le réseau d’aqueduc et d’égout de Warwick, vous pouvez le signaler à la Ville 
par l’un des moyens suivants :

RÈGLEMENT NUMÉRO 284-2019 : Nous vous référons au Règlement numéro 284-2019 pour toutes autres questions 
relatives aux normes de construction d’utilisation et d’entretien des équipements d’aqueduc et d’égout et aux normes sur les rejets au réseau 
d’aqueduc� Ce règlement est disponible sur le villedewarwick�quebec�

Signalement Coordonnées
SUR SEMAINE  
Durant les heures normales de bureau

GARAGE MUNICIPAL 
217, rue Saint-Louis, Warwick, Québec  J0A 1M0

Lundi au jeudi de 7 h à 16 h 
Vendredi de 7 h à 10 h

Téléphone : 819 358-4300, faites le 4

Lundi au jeudi de 16 h à 16 h 30 
Vendredi de 10 h à midi

Téléphone : 819 358-4300, faites le 0

POUR TOUT BRIS IMPORTANT EN DEHORS DES HEURES NORMALES DE BUREAU ET JOURS FÉRIÉS  
(SOIR ET FIN DE SEMAINE)

9-1-1

QU’EST-CE QU’UN BRIS URGENT?

Pas d’eau

Grosse fuite d’eau

Affaissement important de la chaussée

Refoulement d’égout  (après l’appel d’un plombier)

T R A V A U X  P U B L I C S  E T  H Y G I È N E  D U  M I L I E U
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A I D E Z - N O U S  À  V O U S  P R OT É G E R 

EN CAS DE LONGUE PANNE 
DE COURANT EN HIVER
LES PANNES D’ÉLECTRICITÉ SONT
NORMALEMENT  DE COURTE DURÉE, MAIS...

Gardez chez vous dans un endroit sûr : 
 � Les articles essentiels à vos besoins de première nécessité�
 � Un réchaud à fondue et le combustible recommandé� 
 � Si vous possédez un poêle à bois ou un foyer, approvisionnez-
vous en combustible�

 � Installez un avertisseur de monoxyde de carbone et assurez-vous 
régulièrement de son bon fonctionnement�

PENDANT LA PANNE
 � Écoutez les nouvelles à l’aide d’une radio à piles�
 � Débranchez tous les appareils électriques et électroniques, sauf 
une lampe par étage, afin d’éviter une surtension des appareils 
au retour du courant�

 � N’ouvrez pas inutilement la porte du réfrigérateur ou du 
congélateur� Les aliments se conserveront ainsi durant 24 à 48 h�  

 � Sauf avis contraire de votre municipalité, laissez couler un filet 
d’eau et actionnez la chasse d’eau à quelques reprises dans la 
journée afin de prévenir le gel des tuyaux�

 � Si vous disposez d’un appareil de chauffage auxiliaire, allumez-le 
avant que votre domicile soit trop froid� Si vous devez le raccorder 
au conduit de cheminée utilisé pour l’appareil de chauffage 
habituel, fermez-le avant d’effectuer le raccordement� Prenez 
garde : n’utilisez jamais, à l’intérieur, des appareils conçus pour 
l’extérieur ou pour le camping comme les barbecues au charbon 
de bois ou au propane, les chaufferettes ou les poêles au propane� 
Ces appareils augmentent le risque d’incendie et dégagent du 
monoxyde de carbone, un gaz inodore, incolore et mortel� Si 
vous utilisez une génératrice, suivez les instructions du fabricant 
et observez les règles de sécurité qui y sont mentionnées�

 S’il fait trop froid chez vous
 � Quittez votre domicile� Si vous ne savez pas où aller, communiquez 
avec votre municipalité� 

 � Emportez vos articles essentiels (trousse d’urgence)�
 � Avant de partir : Fermez l’entrée d’eau et vidangez la tuyauterie� 
Mettez de l’antigel dans les toilettes et les renvois d’éviers et de 
lavabos� Coupez l’entrée principale d’électricité et de gaz�

QUAND L’ÉLECTRICITÉ REVIENT
 � Assurez-vous que le chauffe-eau est rempli avant de rétablir le 
courant�

 � Rétablissez le courant électrique en ouvrant l’interrupteur principal� 
 � Si vous avez le chauffage électrique, ne pas remettre toutes les 
plinthes électriques en fonction simultanément�

 � Ouvrez l’entrée d’eau et les robinets pour laisser l’air s’échapper�
 � N’ouvrez pas vous-même le gaz, demandez à un spécialiste  
de le faire�

 Attention à l’intoxication alimentaire
 � Jetez les aliments périssables exposés à une température de plus 
de 4ºC pendant plus de deux heures�

 � Jetez les aliments qui présentent des signes de détérioration tels 
que des moisissures ou des mauvaises odeurs�

 � Ne recongelez jamais les aliments décongelés� Les aliments 
partiellement décongelés peuvent être remis au congélateur� 
La plupart des contrats d’assurance habitation prévoient une 
couverture en cas de perte des aliments gardés au congélateur�

 � Communiquez avec votre agent ou votre courtier en assurances 
pour connaître les détails de votre contrat�

POUR SE PRÉPARER À UNE LONGUE PANNE DE COURANT

S É C U R I T É  I N C E N D I E  E T  C I V I L E

AIDEZ-NOUS À VOUS PROTÉGER EN ADOPTANT UNE BORNE-FONTAINE
Pas besoin de la nourrir, de la vêtir ou de l’héberger! 
Simplement de la déneiger après chaque tempête 
fera son bonheur!

Si votre maison ou entreprise est en feu, chaque 
seconde compte. Les pompiers perdent de précieuses 
secondes s’ils doivent déneiger la borne-fontaine qui 
se trouve près de votre propriété.

Vous pouvez faire une adoption individuelle ou 
en commun avec vos voisins et déneiger votre 
«protégée» chacun votre tour.

Votre borne-fontaine n’aime pas se sentir étouffée! 

Assurez-vous qu’un espace de 1 mètre par 1 mètre soit 
dégagé autour d’elle après une chute de neige et 
qu’un chemin y donnant accès soit déblayé.

Les employés municipaux déneigent les 173 bornes-
fontaines, mais pas systématiquement après chaque 
chute de neige. Le déneigement des bornes-
fontaines sera effectué selon les priorités et en 
collaboration avec le Service de protection contre les 
incendies. Voilà donc une bonne raison pour adopter 
votre borne-fontaine et protéger votre voisinage.

Votre aide est précieuse!
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APRÈS

S É C U R I T É  I N C E N D I E  E T  C I V I L E

Prenez note que le ramoneur officiel de la Ville de Warwick 
est :  Les Cheminées M.V. senc., tél. : 819 552-2731

Nous nous sommes assurés d’un tarif fixe pour tous les citoyens 
de Warwick, ainsi que de la compétence et de la certification des 
ramoneurs qui sont membres de l’Association des professionnels 
du chauffage (APC).

RAPPEL 
LES CENDRES

Jetez les cendres dans un contenant métallique à fond surélevé, 
conservé dehors, loin de tous matériaux combustibles, car elles 
peuvent rester chaudes jusqu’à deux semaines� 

Les cendres doivent être 
refroidies au moins deux 
semaines avant d’être déposées 
dans un sac de plastique et 
mises dans le bac de déchets.

UN BON RAMONAGE

Afin de procéder efficacement au ramonage, le professionnel 
devra intervenir autant à l’intérieur qu’à l’extérieur du bâtiment� 
Il effectuera, entre autres, les tâches suivantes :

 � Brosser la cheminée vigoureusement avec une brosse de 
grandeur adéquate;

 � Vérifier l’état du système de chauffage en entier, nettoyer 
chacune de ses composantes, procéder à l’ajustement des 
pièces et vous faire part de tout bris ou anomalie�

Plus tôt vous prenez arrangement avec votre ramoneur, plus tôt 
vous vous assurez de recevoir le service avant la période de pointe 
de l’automne où tout le monde en a besoin en même temps !

VÉRIFIER LES DISTANCES DE DÉGAGEMENT AUTOUR DE 
L’APPAREIL AINSI QUE SON INSTALLATION GÉNÉRALE
Méfiez-vous d’un ramonage partiel qui n’inclut que le passage 
d’une brosse dans le conduit de la cheminée. Des interventions 
à l’intérieur du bâtiment devraient aussi être effectuées par un 
ramoneur professionnel et les résidus du ramonage devraient 
être retirés par celui-ci. 

POURQUOI RAMONER AU PRINTEMPS?
Les cheminées des appareils au bois doivent êtres ramonées au 
moins une fois par année, au printemps de préférence parce que :

 � Les dépôts sont plus faciles à déloger à ce moment, puisqu’ils 
sont encore secs, tandis qu’ils deviennent de plus en plus 
humides et tenaces au cours de l’été;

 � Cela laisse le temps au propriétaire d’effectuer les réparations 
nécessaires avant l’arrivée de la saison froide;

 � Le ramonage effectué au printemps contribue à diminuer les 
refoulements d’odeurs et de particules fines dans la maison 
durant la saison estivale alors que les courants d’air peuvent 
causer une inversion de tirage dans la cheminée�

S E R V I C E  D E  L ’ U R B A N I S M E
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ABRI D’HIVER
POUR AUTOMOBILE
Sur un terrain, un maximum de deux abris temporaires pour 
automobile peut être installé entre le 1er octobre et le 
1er mai de l’année suivante� Hors de cette période, les 
abris temporaires doivent être retirés� Ces abris doivent être 
fabriqués en toile ou de matériel plastique, montés sur une 
ossature métallique, plastique ou synthétique de fabrication 
reconnue� Aucun entreposage de matériaux n’est autorisé 
sous un abri d’hiver pour automobile�

Les abris temporaires peuvent être installés en cour avant ou 
ailleurs sur le terrain� Lorsqu’il est positionné en cour avant, 
l’abri doit être à une distance minimale de 1,5 mètre de 
l’emprise de la rue ou d’une ligne latérale�  Pour un terrain 
situé à une intersection de rues, une distance minimale de 
3 mètres de l’emprise de la rue doit être respectée pour les 
premiers 15 mètres afin de ne pas nuire à la visibilité et au 
déblaiement de la neige�  
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Lorsqu’il y a un trottoir avec ou sans bordure, la distance minimale 
à respecter est de 60 centimètres du trottoir et 1,5 mètre d’une 
ligne latérale� Pour un terrain situé à une intersection de rues, une 
distance minimale de 1,5 mètre de l’emprise de la rue doit être 
respectée pour les premiers 15 mètres�
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Prenez notes que les images ne sont pas à l’échelle. 
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S E R V I C E  D E  L ’ U R B A N I S M E

PERMIS

Avant de débuter vos travaux, vous devez déposer une demande 
de permis ou de certificat d’autorisation� Les formulaires 
sont disponibles sur le site Internet de la Ville de Warwick :  
www.villedewarwick.quebec ou à la réception de l’hôtel de 
ville� De plus, tout autre document nécessaire peut être exigé tel  
qu’un croquis, un plan d’implantation, un plan des élévations 
réalisés par un professionnel du bâtiment, une attestation ou un 
rapport d’expert�

A I - J E  B E S O I N  D ’ U N  P E R M I S  P O U R 
E F F E C T U E R  M E S  T R AVAU X ?

À noter que ce n’est pas parce que ça ne prend pas de permis qu’il n’y a pas de normes ! Lors de l’élaboration d’un projet n’hésitez 
pas à vous informer auprès du Service de l’urbanisme au 819 358-4300, poste 4308 ou par courriel permis@villedewarwick.quebec

n	 Construction, rénovation ou agrandissement d’un bâtiment;
n	 Construction, rénovation ou agrandissement d’un garage, 

d’un abri d’auto, d’une pergola ou d’une remise;
n	 Déplacement ou démolition d’un bâtiment;
n	 Piscine ou spa;
n	 Patio ou galerie;
n	 Clôture, haie ou mur de soutènement;
n	 Allée d’accès ou d’un ponceau;
n	 Travaux effectués dans la rive ou le littoral;
n	 Lac ou un étang artificiel;
n	 Enseigne;
n	 Bâtiment temporaire;
n	 Puits;
n	 Installation septique;
n	 Excavation du sol;
n	 Branchement aux réseaux municipaux;
n	 Changement de drain;
n	 Le changement d’usage d’un immeuble;
n	 Toiture;
n	 Poulailler urbain;
n	 Coupe d’arbres�

L’OBJECTIF DE CE RÈGLEMENT S’APPLIQUANT À CERTAINS SECTEURS DE LA VILLE, EST D’ASSURER LA QUALITÉ DE L’IMPLANTATION 
ET DE L’INTÉGRATION ARCHITECTURALE AVEC LE SECTEUR ENVIRONNANT.
Au niveau de la Ville de Warwick, les secteurs assujettis sont :

4 la rue de l’Hôtel-de-Ville (adresses 3 à 82)�
4 la rue Saint-Joseph (adresses 1 à 54)�

LE PLAN D’IMPLANTATION ET D’INTÉGRATION ARCHITECTURALE
(PIIA)

Nous tenons à vous rappeler que les travaux suivants 
nécessitent l’obtention d’une autorisation de la part du 
Service de l’urbanisme :

De plus, depuis le mois de septembre dernier, tout type d’affichage 
nécessitant un certificat d’autorisation sur l’ensemble du territoire de 
la ville est régi par le Règlement de PIIA� 

Les objectifs et les critères établis dans le Règlement de PIIA visent à 
harmoniser l’affichage avec son environnement et ainsi s’assurer par 
l’intégration des matériaux, des couleurs, des volumes, des gabarits, 
une qualité visuelle de l’ensemble des enseignes sur le territoire�
Les enseignes nécessitant un certificat d’autorisation par le Service de 
l’urbanisme sont :
• Les enseignes relatives à une activité artisanale ou professionnelle 

pratiquée à domicile identifiant le nom, l'adresse et la profession de 
l'occupant ou le nom et le type d'usage qu'il pratique à son domicile�

• Les enseignes identifiant un établissement récréatif, résidentiel, 
commercial ou industriel�

• Les enseignes identifiant un établissement public, communautaire, 
de charité et l'organisme qui en est responsable�

• Les enseignes relatives à la vente de produits ou services�
• Les enseignes pour un projet de développement�

Par ailleurs, le nouveau quartier de la rue Brindle 
est également visé par le règlement de PIIA� 

4 la route Saint-Albert (adresses 1 et 2)�
4 la rue Saint-Louis (adresses 107 à 240)� 
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P O L I T I Q U E  F A M I L I A L E  E T  A Î N É S
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Eh bien oui! La réfection des sentiers du parc Étoiles d’Or et des 
marches du rocher de Fatima est terminée� Un Wow bien mérité à 
l’équipe! Même la gloriette a retrouvé sa beauté� Des tables seront 
renouvelées, des bancs seront repeints et une rampe sera installée 
prochainement� Pour l’étang, ça viendra�

Les élus responsables du MADA (municipalité Amie des Aînés) ont été 
conviés à une rencontre de la MRC d’Arthabaska pour se familiariser 
avec l’ensemble de la démarche prévue en 2024� Dès que le secrétariat 
aux aînés donnera une réponse positive, nous serons prêts�

En attendant, je vous invite à réfléchir à ce qui peut être fait pour 
améliorer notre milieu de vie, à Warwick� Ensemble, comme 

enfants, adolescents, familles ou aînés, nous pouvons contribuer, 
nous pouvons suggérer, nous pouvons même rêver, pourquoi pas? 
Il y aura des sondages et des consultations pour une mise à jour de 
nos politiques sociales�

Le 26 novembre dernier, nous avons reçu le certificat d’accréditation 
MAE (Municipalité Amie des Enfants)� Chaque enfant est un citoyen 
à part entière� Lors de la Journée Internationale des Enfants, le 
20 novembre dernier, le drapeau MAE a été hissé à l’hôtel de ville 
de Warwick� Durant l’année 2023, le conseil municipal a accueilli 
la Chaise des générations afin de nous rappeler que la parole des 
enfants doit être entendue� Bientôt, le pavillon Baril situé au Parc 
Yvon-Paré sera terminé� Jeunes et moins jeunes en seront ravis! Un 
adolescent de notre ville, Mathis Lambert, a accepté de représenter 
les jeunes de Warwick au Conseil Jeunesse de la MRC� Bravo Mathis, 
tu peux être fier de toi!

L’hiver, une saison attendue par les uns avec les plaisirs de la neige, 
apporte aussi son lot d’inquiétudes pour les autres� Les risques 
de chutes, le froid, la solitude en gênent plusieurs� Faisons en 
sorte d’être bienveillant envers les personnes de notre entourage, 
surtout les plus vulnérables : Un sourire, un bonjour, un mot 
d’encouragement apportent du soleil, de la lumière�

2024, une année riche de santé, d’amour et de bienveillance pour chacun!

Votre conseillère municipale et mairesse suppléante, Noëlla Comtois�

AÎNÉS & FAMILLES AU
COEUR DE LA DÉMARCHE!

NUMÉROS SANS FRAIS UTILES POUR AÎNÉS ET/OU FAMILLES
Toute urgence �������������������������������������������������������911

Info-Santé, info-social �������������������������������������������811

Le Centre d’entraide Contact de Warwick
��������������������������������������������������������������819 358-6252

Ligne Aide Abus Aînés �����������������������1 888 489-2287

Ligne info-aidant ��������������������������������1 855 852-7784

Autorité des marchés financiers ���������1 877 525-0337

Fadoq �������������������������������������������������1 800 828-3344

Carrefour d’information pour aînés
��������������������������������� 819 472-6101 ou 819 474-6987

Centre d’assistance et d’accompagnement aux 
plaintes (santé et services sociaux)
�����������������������������������������������������������1 877 767-2227

IMPÔTS

INFOS POUR CRÉDITS D’IMPÔTS
QUI TOUCHENT LES AÎNÉS

Pour aidants : 

n	www�revenuquebec�ca/fr/citoyen/situation/aidant/
 default�aspx  

n	www�cra-arc�gc�ca/tx/ndvdls/tpcs/ncm/rtrn/cmp/
 tns/ins300-350/fm/crgvr-fra�html 

Pour aînés : 
n	www�revenuquebec�ca/fr/citoyen/situation/aines/
 credits
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BRICOLAGE SURPRISE
Mercredi 6 septembre 18 h 30 
Durée : 1 heure
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans 
Gratuit

JANVIER

Lundi 8 janvier 13 h 30, 15 h et 18 h 30 
LUNDI TECHNO
Apportez votre téléphone ou votre tablette et nous 
répondrons à vos questions
Durée variable selon vos besoins!
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Samedi 13 janvier 10 h
HEURE DU CONTE ET BRICOLAGE SURPRISE 

AVEC FRISETTE 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 9 ans

HEURES D’OUVERTURE 
• Lundi : 13 h à 20 h
• Mercredi : 9 h 30 à 20 h
• Vendredi : 13 h à 20 h
• Samedi : 9 h 30 à 12 h 30 

SERVICE DE LIVRAISON À DOMICILE 
Offert pour les Warwickois ayant une difficulté 
à se déplacer en raison d’une maladie, d’un 
handicap temporaire ou permanent et des 
personnes âgées de 75 ans et plus�

BIBLIOTHÈQUE P. -RODOLPHE-BARIL

CARTE ACCÈS-MUSÉE
Cette carte, que l’on peut emprunter dès 
maintenant, donne accès gratuitement à plusieurs 
musées pour deux adultes et trois enfants pour 
une durée de deux semaines� Trois exemplaires 
de la carte sont disponibles à la bibliothèque�

Un répertoire de jeux visant la stimulation du langage 
pour les enfants de 6 mois à 12 ans et leurs parents�

• D’outiller les parents afin qu’ils soient en mesure 
d’appliquer des stratégies de stimulation du langage;

• De prévenir les vulnérabilités chez les tout-petits au 
niveau du développement cognitif et langagier;

• De préparer les enfants pour leur entrée à la 
maternelle;

• D’offrir un cadre d’expertise et des solutions concrètes 
aux familles visant la stimulation du langage des 
enfants�

PROGRAMMATION GRATUITE
Les inscriptions sont obligatoires� Pour réserver votre place, téléphonez au 819 358-4325, 
envoyez un courriel à evenement@villedewarwick�quebec ou communiquez avec nous 
directement sur la page Facebook de la Bibliothèque de Warwick�

Activités GRATUITES
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Mercredi 14 février 18 h 30 
BRICOLAGE DE LA SAINT-VALENTIN
À apporter à la maison
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Lundi 19 février 16 h
DESSIN ET AQUARELLE AVEC PATRICIA LAPOINTE
Durée : 1 h 30 - Tout le matériel est fourni
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Mercredi 21 février 13 h 30 
ENGLISH TEA TIME WITH GAMES
Venez pratiquer votre anglais en jouant à des jeux. 
Pas besoin d’être un expert, tous les niveaux sont les 
bienvenues. 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

Vendredi 23 février 13 h
DESSIN ET COULEUR AVEC PATRICIA LAPOINTE
Durée : 1 heure - Tout le matériel est fourni
Âges ciblés par l’activité : 8 à 12 ans
(3e à 6e année primaire)

Vendredi 23 février 15 h
DESSIN ET MODELAGE AVEC PATRICIA LAPOINTE- 
Durée : 1 h - Tout le matériel est fourni
Âges ciblés par l’activité : 12 à 17 ans (adolescent)

Mercredi 28 février 18 h 30
CONFÉRENCE-CAUSERIE AVEC FABIENNE ACHERMAN
La tyrannie du bonheur 
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

MARS 

Lundi 4 mars 13 h 30, 15 h et 18 h 30
LUNDI TECHNO
Apportez votre téléphone ou votre tablette et nous 
pourrons répondre à vos questions
Durée variable selon vos besoins!
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Samedi 9 mars 10 h
HEURE DU CONTE ET BRICOLAGE SURPRISE 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 9 ans

Lundi 11 mars 13 h 30
ATELIER ANOREXIE ET BOULIMIE
KARINE PENDLETON
Intervenante au volet jeunesse chez Anorexie et Boulimie Québec 
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 12 à 18 ans

Mercredi 17 janvier 13 h 30 

ENGLISH TEA TIME WITH GAMES
Venez pratiquer votre anglais en jouant à des jeux. 
Pas besoin d’être un expert, tous les niveaux sont les 
bienvenues. 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

Mercredi 24 janvier 18 h 30

YOGA POUR ENFANT (GESTION DES ÉMOTIONS)
L’ÉQUILIBRE AVEC MARIANNE BROUILLARD 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Vendredi 26 janvier 13 h 30 

JEUX DE MOTS ET DESSINS RIGOLOS
L’auteur François St-Martin et l’illustrateur Marc 
Bruneau proposent une animation sous le signe de 
l’humour et de l’interaction.
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 5 à 12 ans

Lundi 29 janvier 16 h

DESSIN ET AQUARELLE AVEC PATRICIA LAPOINTE
Tout le matériel est fourni
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

FÉVRIER

Du 1er au 17 février 

AMENEZ UN INCONNU À LA MAISON :
Prends un livre emballé et découvre ce qui s’y trouve
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

Lundi 5 février 13 h 30, 15 h et 18 h 30 

LUNDI TECHNO
Apportez votre téléphone ou votre tablette et nous 
répondrons à vos questions
Durée variable selon vos besoins!
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Vendredi 9 février 18 h 30

CONFÉRENCE DE L’AUTEUR PIER-DAVI
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Samedi 10 février 10 h

HEURE DU CONTE ET BRICOLAGE SURPRISE 

AVEC FRISETTE 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 9 ans
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B I B L I O T H È Q U E

Vendredi 15 mars 13 h 30
LANCEMENT ROMAN JEUNESSE
(Frisettes et salopette) – CAROLE DENIS
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Mercredi 20 mars 13 h 30 
ENGLISH TEA TIME WITH GAMES
Venez pratiquer votre anglais en jouant à des jeux. 
Pas besoin d’être un expert, tous les niveaux sont les 
bienvenues. 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

Mercredi 20 mars 18 h 30
YOGA POUR ENFANT (LA CONFIANCE EN SOI) 
L’ÉQUILIBRE AVEC MARIANNE BROUILLARD 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Lundi 25 mars 16 h
DESSIN ET AQUARELLE AVEC PATRICIA LAPOINTE
Tout le matériel est fourni
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

LA SEMAINE DE RELÂCHE 

Lundi 4 mars 18 h 30 
SPECTACLE DE JIMMY STRATOSPHÈRE
Un clown qui fera des folies et te fera rire jusqu’aux larmes
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Vendredi 8 mars 13 h 30
DIAMOND PAINTING 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

AVRIL 

Lundi 8 avril 13 h 30, 15 h et 18 h 30
LUNDI TECHNO
Apporter votre téléphone ou votre tablette et nous 
pourrons répondre à vos questions
Durée variable selon vos besoins!
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Samedi 13 avril 10 h
HEURE DU CONTE ET BRICOLAGE SURPRISE 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 9 ans
 

Mercredi 17 avril 13 h 30 
ENGLISH TEA TIME WITH GAMES
Venez pratiquer votre anglais en jouant à des jeux. Tu 
n’as pas besoin d’être un expert, tous les niveaux sont 
les bienvenues. 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

Mercredi 17 avril 18 h 30
YOGA POUR ENFANT (LE YOGA ET LES 5 SENS) 
L’ÉQUILIBRE AVEC MARIANNE BROUILLARD 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 12 ans

Lundi 22 avril 16 h
DESSIN ET AQUARELLE AVEC PATRICIA LAPOINTE
Tout le matériel est fourni
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Mercredi 24 avril 18 h 30
CONFÉRENCE-CAUSERIE AVEC FABIENNE ACHERMAN
Sujet : Joies et défis de la vie en solo) 
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans

MAI

Lundi 6 mai 13 h 30, 15 h et 18 h 30
LUNDI TECHNO
Apporter votre téléphone ou votre tablette et nous 
pourrons répondre à vos questions
Durée variable selon vos besoins!
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Samedi 11 mai 10 h
HEURE DU CONTE ET BRICOLAGE SURPRISE 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 3 à 9 ans

Lundi 13 mai 16 h
DESSIN ET AQUARELLE AVEC PATRICIA LAPOINTE
Tout le matériel est fourni
Durée : 1 h 30
Âges ciblés par l’activité : 13 à 99 ans

Mercredi 15 mai 13 h 30 
ENGLISH TEA TIME WITH GAMES
Venez pratiquer votre anglais en jouant à des jeux. Tu 
n’as pas besoin d’être un expert, tous les niveaux sont 
les bienvenues. 
Durée : 1 h
Âges ciblés par l’activité : 18 à 99 ans
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ORGANISMES

Le temps des fêtes est arrivé; l’hiver est à nos portes, c’est souvent une période de réflexion, de repos, 
de réjouissances et de gratitude� L’Afeas remercie tous ses membres ainsi que tous(tes) les amis(es) qui 
soutiennent nos rencontres et nos activités� 

Notre association travaille à l’établissement d’une société juste et égalitaire� Nous vous invitons à venir 
rencontrer des femmes qui partagent vos intérêts� Nous recrutons en tout temps au cours de l’année� Nous proposons des 
conférences intéressantes sur des sujets d’actualité� Nous nous rassemblons le 3e mercredi du mois à 19 heures à la Salle du 
Canton de septembre à mai inclusivement�

Nous profitons de l’occasion pour vous souhaiter des joyeuses fêtes, une bonne année 2024 et surtout de la santé à profusion�

Le C.A. de l’Afeas de Warwick, Jeannine Vaudreuil, présidente, 819-358-5308

L
I
O
N
S

ibrement

ntelligemment

ffrons

os

ervices

En achetant nos gâteaux (22 $) et nos chocolats (15 $), vous nous 
aidez à payer des chiens-guides pour les enfants autistes, les personnes 
diabétiques, les gens épileptiques et les personnes avec des problèmes de 
vision et d’audition�

Ensemble, nous faisons
une différence pour notre
communauté�

Abonnez-vous à notre
page Facebook!

L’Association Marie-Reine est un organisme qui soutient les maisons d’hébergement 
pour les femmes et les enfants victimes de violence conjugale telle la Volte-Face à 
Victoriaville� Nos activités servent de levée de fonds à cette fin et s’étalent sur toute 
l’année : BINGO - BRUNCH - HOT-DOG

Toute femme intéressée à développer ses talents d’organisatrice et à joindre notre 
association est invitée à communiquer avec l’une des deux personnes mentionnées 
ici-bas :
Thérèse Gagnon 819 358-9540  I  Suzanne Rancourt 819 358-2807

ASSOCIATION MARIE-REINE
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UN PROJET NOVATEUR
POUR LES JEUNES PROCHES AIDANTS(ES)
L’Association des proches aidants Arthabaska-Érable offre désormais du soutien aux jeunes de 
12 à 35 ans qui prennent soin d’une personne proche dans les MRC d’Arthabaska et de L’Érable�

Le nouveau service Jeune proche aidance entend, d’abord, aider les jeunes proches aidants(es) 
à se reconnaître� Il entend également les accompagner dans leur réalité atypique en leur offrant 
du soutien psychosocial et des activités adaptées à leurs besoins�

Pour les élèves, les étudiants et les étudiantes, des activités seront notamment offertes lors 
des journées pédagogiques et un mercredi par mois après l’école� Quant aux jeunes proches 
aidants(es) en emploi, l’association ouvrira dans les prochains jours une communauté de partage 
sur Facebook afin qu’elles puissent échanger sur leurs expériences et mettre en commun des 
trucs et astuces�

Pour en connaître davantage sur la jeune proche aidance, suivez-nous sur
notre page Facebook : www.facebook.com/jeune.proche.aidance
ou sur Instagram : www.instagram.com/jeune.proche.aidance

N’hésitez pas à nous consulter ou d’inviter un(e) jeune proche aidant(e) à le faire� Vous pouvez 
nous écrire à jeunesse@prochesaidants.com ou nous téléphoner au 819 795-3577�
Vous pouvez également nous contacter par Messenger�
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ÉGLISE SAINT-MÉDARD
Nous désirons vous dire MERCI d’avoir répondu généreusement à 
notre campagne annuelle de financement (CVA) 2023�

Notre objectif n’ayant pas encore été atteint, nous acceptons toujours 
vos contributions, qui viendraient ainsi nous permettre de l’atteindre� Ne 
pas oublier que nous émettons des reçus d’impôt pour votre don de 
charité� Merci à l’avance�

À l’occasion de la nouvelle année 2024, nous voulons vous souhaiter 
qu’elle soit remplie de SANTÉ, de BONHEUR, de PAIX, de 
SÉRÉNITÉ et pleine d’AMOUR chez vous et aussi autour de vous� 

De la part de notre curé Gilles Coderre, de la présidente Rita Lafontaine, 
des marguillers Jeannine Vaudreuil, Réal Pépin Jeanne-d’Arc Lussier, puis 
André Leclerc, secrétaire, Gilles Mérette, consultant et tous les bénévoles 
qui nous entourent�

CLUB DE WARWICK
Mouvement des aînés

154A, rue Saint-Louis - Warwick 
819 358-6423
fadoq@cablovision�com

Jean-Yves Desrochers, président ��������������������������������������� 819 358-2659
Gaston Champoux, vice-président ������������������������������������ 819 358-6138         
Denise Côté, secrétaire ����������������������������������������������������� 514 512-4415
Jeanne d’Arc Lussier, trésorière ����������������������������������������� 819 358-9312                                                                               
Sylvie Moreau, administratrice ������������������������������������������ 819 795-8167  
Angèle Desrochers, administratrice ����������������������������������� 819 358-2476
Anne Lévesque, administratrice ���������������������������������������� 438 399-8363                               

 HORAIRE  DES  ACTIVITÉS HIVER - PRINTEMPS 2024  - Les activités débuteront le 8 janvier 2024

Activités Jour Heure Responsable Téléphone

Chorale Lundi 9 h 30 Céline  Carrier 819 358-2307

Chorale   Mardi 17 h 30 Suzanne Mérette 819 358-6136

Baseball poches Mercredi 13 h 30 Annette Desrochers 819 358-2176

Mise en Forme                     Mercredi 9 h 30 Annette Desrochers 819 358-2476

Scrabble Jeudi 13 h André Boutin 819 358-6500

Marelle (Galet) Vendredi 13 h 30 Jean-Yves Desrochers 819 358-2659

Jeux de cartes Dimanche
(dernier du mois) 13 h 30 Denise  Blais 819 358-6437

Pickleball Mardi 18 h Jean-Yves Desrochers 819 358-2659

Pickleball Mercredi 18 h  Jean-Yves Desrochers 819 358-2659

Pickleball Jeudi 18 h Jean-Yves Desrochers 819 358-2659

Pour devenir membre ou renouveler votre adhésion au club contactez
Denise Blais au 819 358-6437
Assemblée générale annuelle : Jeudi le 6 juin 2024 à 19 h 30 au local FADOQ
Pour information : Jean-Yves Desrochers 819 358-2659

Merci à toutes les personnes 
qui participent aux activités!
Présentez votre carte FADOQ et profitez de 
rabais dans différents commerces participants� 
Vous pouvez voir les rabais offerts en version 
électronique au fadoq.ca

Si vous avez des suggestions d’activités, nous 
sommes toujours à l’écoute�

Nos meilleurs souhaits de bonne et heureuse 
année 2024! Bonheur! SANTÉ et Paix!

Merci de votre soutien et de 
votre collaboration!
Au plaisir de se revoir et prenez 
soin de vous!
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CLUB DE CROQUET
DE WARWICK

RÉSULTAT DU TOURNOI RÉGIONAL DE CROQUET D’OCTOBRE 2023 :
Grande finale : L’équipe de messieurs Donais et Lecompte du Club de 
Croquet de Drummondville�

Finale consolation : L’équipe d’Alain Perreault & André Bergeron du Club 
de Croquet de Warwick�

Le prochain tournoi aura lieu en mars 2024� Vous avez le temps de vous 
préparer, venez jouer avec nous sur notre terrain intérieur! Nous vous 
initierons avec plaisir et enthousiasme au croquet� 

SOYEZ PRÊT À :
• Mettre vos habiletés à l’épreuve
• Relever des défis
• Vivre de nouvelles expériences
• Créer de fines stratégies
• Concurrencer en toute amitié et bien vous amuser

ET POURQUOI PAS ?
Amenez vos collègues de travail, vos relations d’affaires ou toute la famille� 
Ils vivront avec vous cette ambiance amicale où le loisir est aussi, sinon plus 
important que la compétition� 

Ouvert 7 jours sur 7.
Communiquez avec nous au 819 358-2472 entre 13 h et 15 h
ou par courriel : croquetwarwickqc@gmail�com 
Centre récréatif régional de Warwick inc. 
12, boulevard Laroche

Venez cuisiner avec nous…
Vous avez le goût de cuisiner ! Vous désirez apprendre de 
nouvelles recettes et faire de nouvelles connaissances ! 
Les Cuisines collectives c’est pour vous� Nous avons des 
groupes de cuisine à Warwick!

Nous offrons à tous ceux qui le désirent la possibilité 
de cuisiner en petits groupes, des repas simples, 
appétissants et économiques que vous rapportez à la 
maison� 

Il y a présentement des places de disponibles dans nos 
groupes� Pour plus d’informations, appelez-nous au 
819 758-6695� 
Au plaisir de cuisiner avec vous!!

Linda Laliberté
Directrice par intérim
819 758-6695
direction@cuisinescollectivesboisfrancs.com

BESOIN D’AIDE ?
Intervention sociale -

Dépannage social -
Distribution alimentaire -

Réinsertion sociale -
Plateau de travail -

Groupe de soutien -
Aide administrative -
Prêt orthopédique -

214, Saint-Louis Warwick - T 819 358-6252

40 ANS AVEC VOUS, POUR VOUS !

Le besoin
est grand,
nous acceptons vos 
denrées à l’année�

Donnez 
généreusement
pour les familles d’ici !
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Centre de services à la communauté
30, rue de l’Hôtel-de-Ville 

Informations et inscriptions 819 460-0664

centreviemeilleure.org          www.facebook.com/Vie.Meilleure.Warwick

PROGRAMMATION 
H I V E R - P R I N T E M P S  2024

CO U R S  P R AT I Q U E S

Danièle  
STARENKYJ
Auteure du 
best-seller
Le bonheur du 
végétarisme

Alex DUMAI, 
MBA
Conseiller en 
placement et 
planificateur 
financier

Cours de cuisine végétale

Lancez-vous à la découverte d’une cuisine 
savoureuse, saine, et équilibrée pour le déjeuner, 
le dîner, et le souper ! Chaque soirée offre un 
cours théorique, des recettes, une démonstration, 
et une abondante dégustation�

Vos impôts :
60 idées pour en payer moins !

C’est le temps des impôts ! 
Fort de son expertise en matière de finance, 
Alex vous fera découvrir de nombreuses façons 
simples et efficaces de réduire vos impôts� 
Résultat : plus d’argent dans vos poches !

Mercredi le 7 février à 19 h        
Inscription et matériel : 25 $ *
* sur réservation

Quatre rencontres :
Les mardis 9, 16, 23 et 30 AVRIL
de 18 h 30 à 20 h 30 
Inscription et matériel : 120 $

Surmonter l’anxiété et la dépression

Programme du Dr Neil Nedley
Auteur du livre Surmonter l’anxiété et la dépression�

La dépression est réversible� Ce n’est pas une fatalité� Ce n’est pas 
non plus un état dans lequel on est condamné à demeurer jusqu’à la 
fin de ses jours� Découvrez dès maintenant la méthode du Dr Nedley, 
laquelle a aidé des milliers de personnes internationalement !

Séances d’informations gratuites :
Samedi le 27 janvier ou lundi le 29 janvier à 19 h

Yvon 
GRONDIN
chiropraticien�
Directeur adjoint 
du programme 
« Surmonter 
l’anxiété et la 
dépression » 
du Dr Neil Nedley

Au secours de la pensée

Les pensées négatives ruinent la vie�
Cet atelier vous permettra de passer :
- de la pensée « fragile » à la pensée « forte »
- de la pensée « conflit » à la pensée « harmonie »
- de la pensée « désorganisée »
   à la pensée « organisée »
- de la pensée « échec » à la pensée « réussite »�

Quatre rencontres : 
le mercredi 28 février et 6, 13, 20 mars à 19 h
Inscription et matériel : 100 $

S A N T É  P S YC H O LO G I Q U E

Gardiens avertis

Ce cours donné par une formatrice jeunesse certifiée par la Croix-
Rouge permet aux jeunes âgés de 11 à 15 ans d’acquérir les techniques 
de base en secourisme et les compétences 
nécessaires pour prendre soin d’enfants plus 
jeunes qu’eux�

Dimanche le 21 janvier
de 8 h 30 à 16 h 30      
Inscription et matériel : 65 $ 

Prêts à rester seuls

Ce cours donné par une formatrice jeunesse certifiée par la Croix-Rouge 
permet aux jeunes âgés de 9 à 13 ans d’apprendre des techniques de 
base en secourisme et d’acquérir les compétences nécessaires pour 
assurer leur sécurité lorsqu’ils ne sont pas sous la 
supervision directe d’un parent, d’un tuteur, ou 
d’un adulte en qui ils ont confiance�

Dimanche le 28 janvier de 9 h à 14 h 30
Inscription : 60 $ 

Le Centre Vie Meilleure soutient le « Défi 28 jours sans alcool » 
de la Fondation Jean Lapointe. 
Ce défi s’adresse à toi, à tous� Il vise à sensibiliser les gens sur la place que l’alcool prend dans 
leur vie� Les fonds recueillis serviront à faire de la prévention des toxicomanies chez les jeunes�
Vingt-huit jours sans alcool ? Vas-y, relève le défi ! Pour s’inscrire : http://defi28jours.com
Viens aussi assister à notre fameux 5 à 7 ! Goûter et dégustation de boissons non-alcoolisées ** 
Jeudi, le 1er février, de 17 h à 19 h *
* Sur réservation. ** Tirage d’un assortiment de boissons non-alcoolisées.
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Au plaisir de faire du  
yoga avec vous,

peu importe la situation!

Namasté!

Guylaine, le yoga chez soi

LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI

9 h 30 à 10 h 30 (1 heure)
Yoga anti-stress

avec balles et accessoires
En studio - 8 personnes

9 h 30 à 11 h (1 h 30)
Yoga tous niveaux

+ ZOOM et enregistrement
En studio - 8 personnes

8 h 30 à 9 h 30 (1 heure)
Yoga matinal - Actif

En studio - 8 personnes

9 h 30 à 11 h (1 h 30)
Yoga Douceur Restaurateur 

+ ZOOM et enregistrement
En studio - 8 personnes

17 h 30 à 18 h 30 (1 heure)
Yoga Douceur Restaurateur

En studio - 8 personnes

17 h 30 à 18 h 30 (1 heure)
Yoga anti-stress

avec balles et accessoires
En studio - 8 personnes

19 h à 20 h 30 (1 h 30)
Yoga tous niveaux

En studio - 8 personnes

18 h 30 à 20 h (1 h 30)
Yoga Intermediaire 

En studio - 8 personnes

19 h à 20 h (1 heure)
Yoga Douceur Restaurateur

En studio - 8 personnes

SESSION HIVER 2024
• Du 8 janvier au 23 février - En studio et en ligne (7 semaines)
• Du 26 février au 29 mars - Seulement les cours en ligne (5 semaines)

819 795-5174 ou guylaineguay04@gmail.com
NOTE: HORAIRE SUJET À CHANGEMENT SELON LES INSCRIPTIONS ET LA SITUATION
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CLUB DE GOLF CANTON SAISON 2024
Bénéficier d’un rabais si la cotisation est payée avant le 1er février 2024
Pour info : 819 358-6769

Investissements importants réalisés au cours de la saison 2023
• Achat de 40 nouvelles voiturettes de golf�
• Nouvelle boutique de golf extérieure pour accueillir les golfeurs dès le début de la saison 2024�
• Remplacement du système irrigation du terrain par une technologie plus performante qui aura 

pour effet d’améliorer la qualité de terrain et par le fait même apportera une économie d’eau 
potable importante�
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KARATÉ FAMILIAL KENPO
DÉBUT DES COURS
L’équipe Karaté Kenpo André Poisson, présente dans la région depuis 45 ans et comptant 
plus de 15 ceintures noires actives, est prête à vous accueillir pour une nouvelle session!

Pour qui : Tous ceux qui veulent se mettre en forme et développer la concentration et la 
confiance en soi (à partir de 6 ans)�

Tous les samedis matins à 10 h 30 à partir du 13 janvier 2024
au gymnase de l’école Monique-Proulx.

NOUVEAUTÉ : Cours pour les bout-choux de 3 à 5 ans
à partir du 27 janvier 2024 au gymnase de l’école Monique-Proulx.

Cours d’essai gratuit et rabais pour les familles
Inscrivez-vous dès maintenant !

André Poisson, ceinture noire 8e dan  - 819 758-8918 - kenpoapoisson@gmail.com
Messenger de Karaté Kenpo André Poisson sur Facebook
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Session été 2023

CENTRE MULTI-SPORTS
Session printemps 2024

11A, rue Sainte-Jeanne-d’Arc, Warwick
819 358-5051

Visitez notre site pour connaître la programmation : centremultisports.ca

Inscriptions session printemps 2024
Par internet du 11 au 20 mars 2024 ou 
directement à la piscine mardi le 19 mars 
de 9 h à 18 h.

Activités en piscine :
Aquaforme, aquaplanche, circuit aquafitness, 
aquaforme prénatal, aquapoussette, cours de 
natation en groupe ou en privé et entraînement en 
longueur�
La Ville de Warwick offre aux résidents les bains 
libres gratuits les mardis de 18 h à 19 h 30� 

Cours de groupe en salle
(Les cours ont lieu à l’aréna)

Les cours de groupe en salle et en piscine 
pour la session d’hiver débutent la semaine 
du 8 janvier 2024 mais il est toujours 
possible de s’ajouter à un groupe.
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Comité Culturel de Warwick

COMITÉ CULTUREL
DE WARWICK

169, rue Saint-Louis, Warwick QC J0A 1M0 
819 358-4340
maisondelaculture@villedewarwick�quebec
Facebook: Maison de la culture de Warwick

Lorsque les feux clignotants de la gare 
sont allumés, arrêtez-vous car c’est 
signe qu’une activité se déroule et vous 
apprécierez sûrement votre visite!

BONNE ANNÉE 2024!

Les membres du Comité culturel (Pierrette Lauzière, présidente, 
Yves Campagna, trésorier, Francine Rheault, secrétaire et les 
administratrices  Patricia Lapointe, Céline Carrier Bergeron, 
Raymonde Nault, France Martel, ainsi que Marie-Josée Boissonneault, 
conseillère) vous offrent leurs meilleurs voeux pour une nouvelle 
année réussie� Que l’année 2024 vous apporte la santé, le bonheur 
ainsi que de belles rencontres� 

Merci à tous les visiteurs! Vos commentaires sont toujours très 
appréciés�

Le calendrier du comité n’est pas complété pour 2024� Certains 
projets sont récurrents� Rappelons l’exposition en arts plastiques 
de nos jeunes et l’exposition estivale�

En juillet et août, nous participons aussi aux « Mardis de la culture »� 

Fin septembre, ce sont les « Journées de la culture ». Les thèmes présentés lors de ces évènements ne sont pas 
encore choisis� Si vous connaissez des gens ou des activités qui pourraient être l’idée d’une exposition, n’hésitez pas à 
nous rejoindre� Vos idées sont les bienvenues�

HOMMAGE À MADAME ADÈLE MARCHESSEAULT, 
CHAPELIÈRE À WARWICK

Depuis quelques années, le Comité culturel avait le désir 
de mettre en place un visuel pour rendre hommage à 
cette dame� En 2019, nous avons d’abord réalisé une 
exposition qui fut un grand succès� Puis une biographie 
a été écrite par monsieur Michel Héroux, conjoint de sa 
nièce Nicole Perreault� Vous pouvez consulter son histoire 
à la Maison de la culture et à la bibliothèque de Warwick� 

Au cours de l’année 2024, nous sommes très heureux 
de vous annoncer que, en collaboration avec la Ville, un 
espace sera créé sur le terrain de la Maison de la culture 
qui vous rappellera les faits marquants de la vie de cette 
dame qui est décédée en 1988 à l’âge de 101 ans�
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